
Die in Artikel 36 des Königlichen Erlasses vom 9. Juni 1999 erwähnten Personen können gegen Empfangsbestä-
tigung die Arbeitserlaubnisse beschlagnahmen, die nicht zurückgegeben wurden, wie es in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels vorgesehen ist.

Die Gemeindeverwaltung übermittelt die zurückgegebene Arbeitserlaubnis der zuständigen Behörde, die sie
ausgestellt hat.

Art. 5 - Jeder Antrag auf Verlängerung der Arbeitserlaubnis C muss mindestens einen Monat vor ihrem Ablauf
in der gleichen Form wie für die Einreichung des ursprünglichen Antrags eingereicht werden.

Art. 6 - Auf der Arbeitserlaubnis C stehen mindestens Name und Vornamen ihres Inhabers sowie dessen
Geburtsort und -datum, Staatsangehörigkeit, Geschlecht und gegebenenfalls Nummer der öffentlichen Sicherheit und
Nummer des Nationalregisters.

Die Arbeitserlaubnis C enthält ebenfalls den Vermerk ″Arbeitserlaubnis C″, die Bezeichnung der zuständigen
Behörde und den Hinweis, dass die Arbeitserlaubnis C jegliche Gültigkeit verliert, wenn ihr Inhaber sein
Aufenthaltsrecht oder seine Aufenthaltserlaubnis verliert.

Auf der Arbeitserlaubnis C stehen ebenfalls Anfangs- und Enddatum ihrer Gültigkeit und es muss ein Lichtbild
neueren Datums ihres Inhabers auf ihr angebracht werden.

Art. 7 - Die zuständige Behörde kann auf der Arbeitserlaubnis C alle Bemerkungen angeben, die sie für nötig
erachtet.

Art. 8 - In Anwendung von Artikel 8 § 3 des Gesetzes vom 30. April 1999 kann die zuständige Behörde
Pauschalentschädigungen in Höhe von höchstens 12 Euro, die vom Antragsteller zu zahlen sind, verlangen.

Art. 9 - Vorliegender Erlass tritt am 1. April 2003 in Kraft.

Art. 10 - Unser Minister der Beschäftigung ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 2. April 2003

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Beschäftigung
Frau L. ONKELINX

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 19 april 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22416]N. 2006 — 2020 (2006 — 1801)
1 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bepalingen

van het artikel 2, A en D, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 9 mei 2006, tweede editie, pagina 23899,
in artikel 1, 2°, a), in de laatste zin, worden de woorden « 31 decem-
ber 2004 » door de woorden « 30 juni 2006 » vervangen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2006/11204]N. 2006 — 2021

4 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot erkenning van de vereniging
belast met de registratie van de kilometerstand van voertuigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juni 2004 tot beteugeling van bedrog met de
kilometerstand van voertuigen, inzonderheid op artikel 6, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 februari 2005 betreffende de
erkenning van en de controle op de vereniging die is belast met
registratie van de kilometerstand van voertuigen;

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 19 avril 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22416]F. 2006 — 2020 (2006 — 1801)
1er MAI 2006. — Arrêté royal modifiant les dispositions de l’article 2,

A et D, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge du 9 mai 2006, deuxième édition, page 23899, à
l’article 1er, 2°, a), à la dernière phrase, les mots « 31 décembre 2004 »
sont remplacés par les mots « 30 juin 2006 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2006/11204]F. 2006 — 2021

4 MAI 2006. — Arrêté royal portant agrément de l’association
chargée de l’enregistrement du kilométrage des véhicules

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 juin 2004 réprimant la fraude relative au kilométrage
des véhicules, notamment l’article 6, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 21 février 2005 concernant l’agrément et le
contrôle de l’association en charge de l’enregistrement du kilométrage
des véhicules;
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